Personaje si locuri

E bine de stiut ca in japonezd litera r este foarte moale; pro-
nuntia ei este, de fapt, undeva intre rsi . O vocala cu o linie
deasupra indica un sunet prelungit. De exemplu, 6 se pro-
nunti ca un o foarte lung. In general, cuvintele japoneze nu
au o silabd accentuata.

Clanul Minamoto

Yoshitsune (io-si-tu-ne): personajul nostru principal

Yoritomo (io-ri-to-mo): fratele vitreqg mai mare al lui Yoshit-
sune si liderul samurailor din clanul Minamoto

Noriyori (no-ri-io-ri): alt frate vitreg de-al lui Yoshitsune

Kiso Yoshinaka (chi-so io-si-na-ca): vdrul lui Yoshitsune

Yukiie (iu-chi-i-e): unchiul lui Yoshitsune

Tametomo (ta-me-to-mo): unchiul lui Yoshitsune; celebrul
arcas care si-a fdcut primul seppuku despre care se stie
(adicd o sinucidere ritualicd)

Yoshiie (io-si-i-e): strabunicul lui Yoshitsune; un celebru lup-
tdtor impotriva barbarilor

Yorimasa (io-ri-ma-sa): rudd indepdrtatd de-a lui Yoshitsune;
isi va face seppuku

Tokiwa (to-chi-ua): mama lui Yoshitsune

Yoshitomo (io-si-to-mo): tatdl lui Yoshitsune



Clanul Taira

Kiyomori (chi-o-mo-ri): liderul samurailor din clanul Taira

Noritsune (no-ri-tu-ne): nepotul lui Kiyomori si un arcas celebru

Munemori (mu-ne-mo-ri): fiul lui Kiyomori si lider al clanu-
[ui Taira dupd moartea tatdlui sdu

Atsumori (a-tu-mo-ri): nepotul lui Kiyomori

Familia imperiala

Go-Shirakawa (go si-ra-ca-ua): impdratul abdicat si seful
familiei imperiale

Antoku (an-to-cu): nepotul lui Go-Shirakawa; impdratul Japoniei

Mochihito (mo-chi-hi-to): unul dintre fiii lui Go-Shirakawa

Clanul Fujiwara din Hiraizumi

Hidehira (hi-de-hi-ra): lordul din Hiraizumi
Yasuhira (ia-su-hi-ra): mostenitorul lui Hidehira
Tadahira (ta-da-hi-ra): fiul mai mic al lui Hidehira

Prietenii lui Yoshitsune

Benkei (ben-chei): cdlugdr-rdzboinic

Ise Saburo (i-se sa-bu-ro): un bandit pocdit

Shizuka (si-zu-ca): celebrd dansatoare si iubita lui Yoshitsune

Tadanobu (ta-da-no-bu): samurai din Hiraizumi

Tsuginobu (tu-gi-no-bu): samurai din Hiraizumi; fratele lui
Tadanobu

Washinoo (ua-si-no-o): fost vandtor de munte

Alte personaje

Kagetoki (ca-ge-to-chi): vasalul preferat al lui Yoritomo
Shoshun (so-sun): vasalul lui Yoritomo



Nume de locuri

Biwa (bi-ua): lac mare de langd Kyoto

Coasta provinciei Settsu (set-tu): zond de coastd la sud-vest
de Kyoto, in apropiere de orasele Kobe si Osaka din zilele
noastre

Dan-no-Ura (dan-no-u-ra): locul bdtdliei navale, in strdmtoa-
rea dintre insulele Honshu si Kyushu

Hiraizumi (hi-ra-i-zu-mi): oras elegant din nordul Japoniei

Honshu (hon-su): cea mai mare insuld japonezd

Ichi-no-Tani (i-ci-no-ta-ni): fortificatie a clanului Taira pe
coasta provinciei Settsu, in apropiere de orasul Kobe din
zilele noastre

Ikuta-no-Mori (i-cu-ta-no-mo-ri): fortificatie a clanului Taira
pe coasta provinciei Settsu, in apropiere de orasul Kobe din
zilele noastre

Kamakura (ca-ma-cu-ra): resedinta lui Yoritomo din estul
Japoniei

Koshigoe (co-si-go-e): ordsel din apropiere de Kamakura

Kurama (cu-ra-ma): templu la nord de Kyoto

Kyoto (chio-to): capitala Japoniei

Kyushu (chi-su): insuld japonezd mare aflatd in largul coas-
tei vestice a insulei Honshu

Muntii Yoshino (io-si-no): zond stdncoasd la sud de Kyoto

Raul Fuji (fu-ji): cdmp de luptd din centrul Japoniei

Raul Uji (u-ji): principalul rdu care curge din lacul Biwa

Seta (se-ta): ordsel aflat la est de Kyoto, unde exista un mare
pod

Shikoku (si-co-cu): insuld japonezd mare aflatd in largul coas-
tei sud-vestice a insulei Honshu

Stancile Hiyodorigoe (hi-o-do-ri-go-e): panta abruptd din
spatele cetdtii Ichi-no-Tani a clanului Taira

Yashima (ia-si-ma): insuld aflatd in largul coastei insulei Shi-
koku
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Introducere

Putini razboinici sunt la fel de faimosi ca samuraii
japonezi. Ne aducem aminte de sabiile lor frumoase si
de coifurile lor fioroase. Ne amintim, cu groazd si fas-
cinatie, de felul cum unii au ales sd-si pund capdt vie-
tii. Dar nimeni nu-i poate intelege pe samurai fdrd sd-1
cunoascd pe Minamoto Yoshitsune.

Povestea lui Yoshitsune se petrece la sfarsitul seco-
[ului al XII-lea, cdnd samurdaii treceau prin perioada
adolescentei. Da, si culturile au propria tinerete, matu-
ritate si bdtrdnete, la fel ca oamenii. Samuraii au apdrut
in timpul vietii lui Yoshitsune. Cultura lor era indrdz-
neatd, rebeld si dornicd sd-si incordeze muschii. Samu-
raii aveau sd distrugd vechiul mod de viatd japonez si sd
creeze unul nou folosindu-se de foc, de otel si de durere.

Yoshitsune a fost un personaj central in procesul
de formare a samurailor. Exilat, evadat, fugar, rebel si
erou, el a devenit cel mai faimos rdzboinic din istoria
Japoniei. Motivul e simplu: Yoshitsune era asa cum cei-
lalti samurai tdnjeau sd fie.



I
Dezastrul din Kyoto






KYOTO, 1160

Minamoto Yoshitsune a intrat devreme in pose-
sia mostenirii sale. Baiatul nici nu stia sa mearga
cand tatdl sdu i-a lasat un razboi pierdut, o familie
distrusa si un dusman inversunat.

Tatdl lui Yoshitsune s-a pregatit de lupta la ada-
postul beznei friguroase a unei nopti de iarna.
Mandria razboinicului presupunea eleganta, asa
ca slyjitorii i-au prezentat doi cai de razboi — unul
negru si unul alb - dintre care sd aleaga. A ordonat
sd se facd lumind cu tortele de pin. Monturile din
bronz si argint ale seilor scanteiau si straluceau in
lumina.

— Cand pleci la luptd, nimic nu e mai important
decat calul, a spus tatdl lui Yoshitsune.

Tatal lui Yoshitsune era conducatorul clanului
de samurai Minamoto. Cinci sute de rdzboinici l-au
urmat cand a pornit cdlare pe calul sdu negru de
razboi pe strazile intunecoase din Kyoto. Cu sigu-
ranta ca oamenii din popor care locuiau pe traseu —
negustori de peste si tesdtori de madtase, tamplari si



moase, cersetori si cei care faceau hartie — au fost
treziti de tropditul celor doud mii de copite. Cu sigu-
ranta ca si-au imbratisat strans copiii si n-au scos
un sunet, stiind cd nu-i a bund cand niste oameni
inarmati pana-n dinti trec pe-acolo in toiul noptii.

La doua ore dupd miezul noptii, tatdl lui Yoshi-
tsune si oamenii lui au ajuns la destinatie: palatul
imparatului abdicat. Clanul Minamoto a dat buzna
pe portile palatului. Ei l-au trezit din somn pe impa-
ratul abdicat, l-au tarat si l-au azvarlit intr-un car
cu boi, Tnainte sa apuce sa se dezmeticeasca. Carul
s-a pus in miscare, pazit de tatdl lui Yoshitsune care
calarea pe langa el.

Pand atunci niciun samurai nu indrdznise sa
atace un fost impdrat. In calitatea sa de cap al fami-
liei imperiale, impdratul abdicat avea o putere uri-
asd. Impdratul care domnea - fiul adolescent al
imparatului abdicat - era doar o marionetd. Ade-
varatul conducator era impadratul abdicat: el scria
legile, controla guvernul si acorda titluri si mosii
elitei japoneze.

Pe langa putere, impdratul abdicat se bucura de
un imens prestigiu. Imparatii japonezi erau conside-
rati descendentii semidivini ai zeitei soarelui. Majo-
ritatea oamenilor s-ar fi gandit de doua ori inainte
sd rapeasca un semizeu, dar tatal lui Yoshitsune nu
era genul care si se gandeasca de douad ori. In plus,



era furios. Cu cdtiva ani in urma, i tinuse partea
imparatului abdicat intr-o disputa politica. Cand
imparatul abdicat castigase disputa, tatal lui Yoshi-
tsune se asteptase sa primeasca un rang mai inalt si
bogitia aferentd noului titlu. In schimb, a fost numit
ministru al grajdurilor. Taira Kiyomori, un condu-
cator samurai rival care, la randu-i, il sustinuse pe
imparatul abdicat, primise o rasplata mult mai mare.

Tatal lui Yoshitsune era dispus sa-si riste propria
viata, vietile oamenilor sai si ale copiilor sdi pentru
a se razbuna pe cei care-l tratasera cu dispret. El
spera ca va stapani Japonia daca-1 rdpea pe impa-
ratul abdicat. Planul sdu era sa-1 oblige pe impara-
tul abdicat sa-i acorde lui titluri cu duiumul si sa-i
ia titlurile lui Taira Kiyomori. Dar, pentru inceput,
tatal lui Yoshitsune voia ca imparatul abdicat sd stie
cat era de furios pe povestea cu ,ministrul grajdu-
rilor®. A dat ordin ca palatul impdratul abdicat sa
fie incendiat.

Samuraii Minamoto au dat foc cladirilor din
lemn. Au luat pozitie pe drumurile de langa palat
si si-au pregdtit arcurile. Au tras in toti cei care au
incercat sd fugd, indiferent daca erau nobili, femei
de la curte sau servitori.

Intr-o cronici de rizboi se spune: ,Daca incer-
cau sa se fereasca de sageti, erau mistuiti de flacari.
Cei care s-au temut de sdgeti si au fost ingroziti



de foc au sarit intr-o fintana. Insi cei de pe fund
s-au inecat, iar cei de deasupra au fost ingropati
de cenusa si taciunii de la numeroasele cladiri care
ardeau in bdtaia vantului puternic si n-a scdpat cu
viatd niciunul.

In timp ce fumul si tipetele inviluiau palatul
in fldcdri, vestea despre atac s-a raspandit. Tatal
lui Yoshitsune asteptase ca dusmanul lui, Taira
Kiyomori, sa plece din oras inainte sa-l rdpeasca
pe imparatul abdicat. Dar, cand mesagerii au ajuns
la Kiyomori, conducatorul clanului Taira s-a pre-
gdtit sa porneasca in apdrarea impdratului abdicat.

Kiyomori purta o armurd neagrd si cizme negre
din piele de urs si avea o sabie cu o teacd neagra,
lacuita si sageti negre, lacuite. Pe coif avea un orna-
ment strdlucitor de argint in forma de coarne mon-
struoase de rddasca. Cdlare pe un cal negru, indesat
si musculos, cavalerul intunecat al Kyotoului a por-
nit in galop spre casa.

Si alti samurai s-au grabit sa i se alature condu-
catorului clanului Taira. Cand a ajuns in capitala,
Kiyomori avea alaturi trei sute de razboinici. Tatdl
lui Yoshitsune si cei cinci sute de razboinici ai sai
cucerisera inca un palat imperial in Kyoto. Taira
Kiyomori a condus contraatacul. Desi au luptat cu
inversunare, samuraii Taira, depdsiti numeric, n-au
reusit sd-i alunge pe samuraii Minamoto.



Kiyomori si oamenii lui au inceput sa se retraga.
Tatal lui Yoshitsune a presupus ca samuraii Taira
se retrageau in conacul lui Kiyomori din partea
esticd a orasului si n-a putut rezista tentatiei de
a-si nimici rivalii. Le-a ordonat rdzboinicilor sdi
sd porneasca dupad ei.

De indatd ce samuraii Minamoto au iesit de la
adapostul zidurilor palatului, cete de samurai Taira
i-au atacat din toate partile. ,Retragerea“ fusese un
siretlic; samuraii Taira nu facuserd altceva decat
sd dea o turd prin zona. Sagetile vajaiau din toate
directiile. Aflati in imposibilitatea de-a se retrage,
samuraii Minamoto au fost striviti sub picioare ca
taciunii unui foc ce std sa se stinga.

Intre timp, impératul abdicat era tinut ostatic
intr-o bibliotecd imperiala din alta zona a Kyotou-
lui. El s-a deghizat intr-un om de rand, a trecut de
paznicii din clanul Minamoto si a luat-o la fuga pe
dealurile acoperite de zapadd. Razboiul nu mai avea
acum niciun sens.

Tatdl lui Yoshitsune pornise la razboi cu cei doi
baieti mai mari ai lui, unul de nouasprezece ani si
celilalt de saisprezece ani. In timpul confruntirii
din afara palatului, baiatul mai mare a luptat cu
curaj, dar a fost capturat de oamenii lui Kiyomori.
Baiatul cel mic s-a ales cu o rand adanca de sageata
la genunchi. Tatdl lui Yoshitsune si fiul lui rdnit,



protejati de o micd ceata de razboinici loiali, au
reusit sd strapungad liniile clanului Taira. Au por-
nit-o spre est, spre tinutul clanului Minamoto.

Tatal lui Yoshitsune planuia sda adune intdriri
si sa se intoarca la luptd. Dar, in timpul calato-
riei, starea fiul sdu ranit s-a inrautatit. In cele din
urma, incapabil sd mearga mai departe, baiatul a
implorat sa fie ucis.

Tatdl i-a ascultat rugamintile.

In cele din urm4, tatal lui Yoshitsune si ce mai
ramadsese din armata lui s-au oprit sa se odih-
neascd acasa la un vasal - un samurai de rang
inferior care ii jurase credinta si loialitate. Dar
sd juri e una; sa fii credincios e cu totul altceva.
Acest slyjitor nu voia sd se asocieze cu un invins.
[-a pregdtit tatdlui lui Yoshitsune o baie, iar acesta
a acceptat plin de recunostinta. Oamenii vasalu-
lui au dat apoi buzna in baie si l-au ucis pe tatdl
lui Yoshitsune. Doar capul i-a fost trimis la Kyoto.

Trofeul insangerat a fost legat de un santal de
langa poarta inchisorii din Kyoto. Acolo a putrezit,
pentru ca nimeni sd nu uite cd, atunci cand por-
nesti la lupta, cel mai important lucru nu e alege-
rea calului. Cel mai important lucru e sd cdstigi.

Dar Taira Kiyomori nu s-a multumit cu moar-
tea dusmanului sau. I-a vrut si pe fiii dusmanu-
lui sau. Acum Kiyomori il avea atat pe bdiatul de



nouasprezece ani care participase la lupta, cat si
pe baiatul de paisprezece ani care nu pornise la
razboi. Kiyomori a ordonat decapitarea baiatului
mai mare, dar nu se hotarase ce sa faca cu baia-
tul mai mic.

Conducatorul clanului Taira stia cd tatal lui
Yoshitsune (care, asemenea altor nobili japonezi,
avea mai multe neveste) mai avea trei baieti mai
mici de la o sotie pe care o chema Tokiwa. Acesta
avea un bdiat de sapte ani, unul de cinci ani si
un bebelus pe care il chema Yoshitsune. In ciuda
tineretii si a inocentei lor, Taira Kiyomori i voia si
pe ei. La urma urmei, bdietii de samurai aveau sa
creascd si sd manuiascad sabia, plini de ranchiuna.

Tokiwa stia si ea asta. De indatd ce a aflat de
moartea sotului, a fugit din Kyoto cu Yoshitsune
la piept si cu ceilalti baieti agatati de fuste. Gerul
incremenise copacii si inghetase raurile, iar ei ina-
intau cu greu, orbiti de ninsoarea abundenta.

Cand au ajuns la rudele Tokiwei dintr-un oras
invecinat, au primit o veste ingrozitoare: Kiyomori
o arestase pe mama Tokiwei si o tortura pentru a
afla unde se ascunsesera Tokiwa si fiii ei. In spe-
ranta de a-si salva mama, dar ingrozita de soarta
fiilor ei, Tokiwa s-a intors cu copiii la Kyoto. Fami-
lia oropsita s-a predat la portile conacului lui
Kiyomori.



Triumfator, Kiyomori nu s-a putut abtine sa
nu-i arunce o privire sotiei rivalului mort. La urma
urmei, frumusetea Tokiwei era legendara. Se spu-
nea cd venise la Kyoto pe cand era adolescentd pen-
tru a deveni doamnad de onoare la curtea imperiala.
Dintr-o mie de fete dragute fuseserd alese cele mai
incantdtoare o sutd, apoi cele mai radioase zece si,
in final, cea mai frumoasa dintre toate: Tokiwa.

Astfel, mama lui Yoshitsune, regina frumusetii
din secolul al XII-lea, a fost adusa in fata lui Kiyo-
mori, lordul samurai victorios. Tokiwa 1l strangea
la piept pe Yoshitsune si lI-a implorat pe Kiyomori
s-0 ucidd pe ea mai intai.

— Orice mama, fie cd e de rang, fie cd nu, ar face
orice de dragul copiilor, a spus Tokiwa cu lacrimile
siroindu-i pe obraz. Stiu cd n-as putea trdi nicio
clipa fara ei.

Poate ca Kiyomori a fost cuprins de un senti-
ment de compasiune budista. Poate altceva l-a mis-
cat pe samurai cand s-a uitat la Tokiwa, atat de
frumoasd, atat de disperatd. Ce rdu putea face pu-
tina compasiune, probabil ca s-a intrebat Kiyomori.
Nu era obligatoriu ca fiii Tokiwei, ramasi fara tata,
sd devina luptdtori. Cei mai mari ar fi putut fi tri-
misi la temple budiste si pregatiti sa devina calu-
gari. In cativa ani, bebelusul Yoshitsune ar fi putut
urma aceeasi cale. De ce nu? La urma urmei, Taira



castigase rdazboiul. Cu siguranta ca fiii risipiti ai
lui Minamoto - mai ales micutul Yoshitsune — nu
reprezentau pentru el o amenintare.

Kiyomori s-a inselat. S-a inselat amarnic.



